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Bestimmte in diesem Produkt [oder Gerat] enthaltene Computerprogramme wurden von HygroMatik
GmbH entwickelt ("die Arbeit").

Copyright © HygroMatik GmbH [17.11.2014]
SPART DE
Alle Rechte vorbehalten.

HygroMatik GmbH gewahrt dem legalen Benutzer dieses Produkts [oder Geréts] das Recht, diese Arbeit
einzig innerhalb des Umfangs der legitimen Bedienung des Produkts [oder Gerats] zu verwenden. Kein
anderes Rechtist mit dieser Lizenz gewahrt. Insbesondere, und ohne die obige Bestimmung in irgendeiner
Weise zu berlhren, kann die Arbeit nicht verwendet, verkauft, lizenziert, ibertragen, im Ganzen oder in
Teilen oder auf jede Art oder Form kopiert oder reproduziert werden, aul3er wie hier ausdricklich gestattet,
ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der HygroMatik GmbH.

Achtung, Spannung: Alle Arbeiten nur von Fachkréaften ausfiihren lassen. Alle
Elektroinstallationen und Arbeiten an elektrischen Komponenten des Gerates nur von auto-
risierten Elektrofachkraften ausfihren lassen. Gerate vorher spannungsfrei machen!
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1. Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

um lhren HygroMatik-Dampfgenerator sicher, sachgerecht und
wirtschaftlich betreiben zu kdnnen, lesen Sie bitte diese Betriebs-
anleitung.

Benutzen Sie den HygroMatik-Dampfgenerator nur in einwandfreiem
Zustand sowie bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewusst
und unter Beachtung aller Hinweise in dieser Bedienungsanleitung.

Wenn Sie noch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an uns:
Tel.: +49-(0)4193 / 895-0 (Zentrale)

Tel.: +49-(0)4193 / 895-293 (Technische Hotline)
Fax: +49-(0)4193 / 895-33

e-mail: hotline@HygroMatik.de

1.1 Typografische Auszeichnungen

. Aufzahlungen mit vorausgehendem Punkt: Allgemeine Auf-
zéhlung.
» Aufzahlungen mit vorausgehendem Pfeil: Arbeits- oder

Bedienschritte, die in der aufgeflihrten Reihenfolge ausge-
fuhrt werden sollten oder mussen.

Installationsschritt, der gepruft werden muss.
kursiv  Graphik- und Planebenennungen.

1.2 Dokumentation

Lieferumfang

Den Dampfgeneratoren liegen jeweils zwei Bedienungsanleitungen
anbei, eine fur das Gerat und eine fir die Steuerung. Die vorliegende
Anleitung beschreibt dartberhinaus die Bedienung der Spa Remote
Touch Fernbedienung.

Dieses Dokument hat nur Gultigkeit in Verbindung mit der Bedienungs-
anleitung zur Steuerung des Gerats. Die Sicherheitshinweise zur Ver-
wendung von HygroMatik Geréaten sind zu beachten. Diese sind der
dem Gerat beliegenden Bedienungsanleitung in Kapitel 2 zu ent-
nehmen.

Aufbewahrung

Bitte bewahren Sie diese Bedienungssanleitung an einem sicheren Ort
auf, an dem sie jederzeit zur Hand ist. Bei Weiterverkauf des Produk-
tes ist sie dem neuen Betreiber zu Ubergeben. Bei Verlust der Doku-
mentation wenden Sie sich bitte an HygroMatik.

Sprachversionen

Diese Bedienungsanleitung ist in verschiedenen Sprachen erhaltlich.
Nehmen Sie diesbeziglich bitte mit Ihrem HygroMatik-Handler oder
HygroMatik (www.hygromatik.de) Kontakt auf.
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2. Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeines

Die Sicherheitshinweise sind gesetzlich vorgeschrieben. Sie dienen
dem Arbeitsschutz und der Unfallverhitung.

Warnhinweise und Sicherheitssymbole

Die folgenden Sicherheitssymbole kennzeichnen Textstellen, in denen
vor Gefahren und Gefahrenquellen gewarnt wird. Machen Sie sich
bitte mit diesen Symbolen vertraut.

Achtung: Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu Verletzung oder
Gefahren fir Leib und Leben und/oder einer Beschadigung des
Gerates fihren.

Achtung, Spannung: Gefahrliche elektrische Spannung! Nichtbeach-
tung dieser Warnung kann zu Verletzung oder zu Gefahren fir Leib
und Leben fuhren.

Achtung: Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zur Beschadigung
des Gerates durch elektrostatische Entladung fuhren. Die elektrotech-
nischen Bauteile der Befeuchtersteuerung sind sehr empfindlich gegen
elektrostatische Entladungen. Zum Schutz dieser Bauteile missen fir
alle Installationsarbeiten MafRnahmen gegen Beschadigung durch
elektrostatische Entladung (ESD-Schutz) getroffen werden.

Hinweis: Materialien/Betriebsstoffe, die gesetzeskonform zu behan-
deln und / oder zu entsorgen sind.

Hinweis: Steht vor Erklarungen oder vor Querverweisen, die sich auf
andere Textstellen der Betriebsanleitung beziehen.

2.2 Betriebliche Sicherheitshinweise
Allgemeines

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise, die sich am Gerat befinden,
beachten.

Bei Funktionsstérungen Gerat sofort abschalten und gegen Ein-
schalten sichern. Stérungen umgehend beseitigen.

Nach Instandsetzungsarbeiten Betriebssicherheit des Gerates durch
sachkundiges Personal sicherstellen.

Stets nur Original-Ersatzteile verwenden.
Fir den Betrieb dieses Gerétes gelten darliber hinausgehende natio-
nale Vorschriften uneingeschrankt.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass in direkter Nahe der Dampf-
einspeisung in die Kabine kein Hautkontakt zum heiBen Dampf
moglich ist.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass mégliches Kondensat vom Ort der
Dampfeinspeisung in die Kabine nicht auf Haut tropfen kann.
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Unfallverhitungsvorschriften

Die Unfallverhiitungsvorschrift:
UVV Elektrische Anlagen und Betriebsmittel (VBG4/BGVAZ2)
beachten. So kdnnen Sie sich und andere vor Schaden bewahren.

Bedienung des Gerétes

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die Sicherheit des Gerates beein-
trachtigt.

Alle Schutz- und Warneinrichtungen regelmafRlig auf einwandfreie
Funktion prifen.

Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren oder aul3er Betrieb setzen.

Montage, Demontage, Wartung und Instandsetzung des Gerates

Gerateteile, an denen Wartungsarbeiten oder Reparaturen durchge-
fihrt werden, spannungsfrei schalten.

Der An- oder Einbau zuséatzlicher Einrichtungen ist nur nach schrift-
licher Genehmigung durch den Hersteller zulassig.

Bei Installation eines Befeuchters in einem Raum ohne Wasserablauf,
sind SicherheitsmaRnahmen im Raum vorzusehen, die im Fall einer
Leckage die Wasserzufuhr zum Befeuchter sicher schlieRen.

Elektrik

Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektro-Fachpersonal
durchfuhren lassen.

Gerateteile, an denen Arbeiten durchgefiihrt werden, spannungsfrei
schalten.

Bei Storungen in der elektrischen Energieversorgung Gerat sofort
abschalten.

Nur Originalsicherungen mit der vorgeschriebenen Stromstarke ver-
wenden.

Elektrische Ausristung des Geréates regelmaRig prifen. Mangel, wie
lose Verbindungen oder angeschmorte Kabel, sofort beseitigen. Nach
entsprechender Elektro-Montage oder Instandsetzung alle eingesetz-
ten Schutzmafnahmen testen (z. B. Erdungswiderstand).

Die Dampf-Generatoren sind IP20-geschiitzt. Achten Sie darauf, dass
die Gerate am Montageort Tropfwasser geschutzt sind.

2.3 Entsorgung bei Demontage

Hinweis: Der Betreiber ist daflir verantwortlich, dass die Bauteile des
Gerates gesetzeskonform entsorgt werden.
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3. Kurzbeschreibung der Spa Remote Touch

Zum Aufladen wird die Fern-
bedienung in die Ladeschale
gestellt. Diese kann durch einen
Haltewinkel an der Wand mon-
tiert werden oder einfach nur auf
dem Tisch platziert werden.
AuRerhalb der Ladeschale kann
die Fernbedienung bis zu drei
Stunden Uber die eingebauten
Akkus betrieben werden. Die
Ladeschale ist Uber eine Kommunikations- und Versorgungsleitung
fest mit dem Dampfgenerator verbunden.

@ Hinweis zum Touchscreen: Tippen Sie in die Mitte eines Symbols, um
es auszuwahlen. Bitte beriihren Sie den Touchscreen nur leicht. Er ist
so empfindlich, dass er schon auf leichteste Berthrung reagiert.
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3.1 Die Anzeige- und Bedieneinheit im Uberblick

Die Anzeige ist als hintergrundbeleuchtetes Touchscreen ausgefuhrt
und zeigt nach Einschalten des Dampfgenerators:

- das HygroMatik-Logo (oder ein alternatives Logo) und die

Uhrzeit
- eine Ubersichtsleiste zu den aktuellen Zustédnden der Funk-
tionen:
Symbol Status Beschreibung
C‘ dauerhaft vorgewahlter Timer Modus ist aktiviert
o an
blinkend Dampfgenerator arbeitet gerade im

vorgewahlten Timer Modus

dauerhaft |die Kommunikation zwischen der Anzeige-
| | l an und Bedieneinheit und dem Dampfgenera-
tor ist gestort

dauerhaft der Dampfgenerator befindet sich im
an vorgewahlten ECO Modus

dauerhaft | der Dampfgenerator hat die Freigabe zur
an Dampfproduktion

@ dauerhaft Die Duftstoffpumpe wurde aktiviert

an
blinkend Die Duftstoffpumpe ist in Betrieb
- dauerhaft Relaisausgang fir Licht ist geschaltet

- 9.. an

% dauerhatft Zu- oder Ablifterfunktion ist aktiviert

an
blinkend Zu- oder Ablufter sind in Betrieb
Fehlertexte | dauerhaft |Bei einer Stérung schaltet der Dampfgener-

ator ab und gibt einen spezifischen Fehler-
text aus

- die aktuelle Ist-Temperatur im Dampfbad / weiterfihrende
Menus mit Einstellmdglichkeiten von Parametern (Touch-
screen-Oberflache). Falls eine ungultige Temperatur gemes-
sen wird, wird das Uber- oder Unterschreiten durch Pfeile
angezeigt.

- Betriebsstatus LED

- 6 Schnellzugriff-Tasten (Beschreibung auf nachster Seite)
far:
Menu
Freigabe Dampfproduktion
Duftstoffpumpenauswahl
Timer-Funktion
ECO-Funktion
Licht-Funktion
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3.2 Betriebszustand LED

Die Betriebszustand LED zeigt durch verschiedene Farben unter-
schiedliche Betriebszustande an.

Diese sind:
LED Farbe Betriebszustand
hellblau Fallen

(der Dampfzylinder wird mit Wasser gespeist)
weild Betriebsbereit

(die Sicherheitskette (Klemme 1/2) ist offen; das
Geréat ist nicht zur Dampferzeugung freigegeben)

dunkelblau ECO
(das Gerat arbeitet im ECO-Modus)
orange Kein Bedarf

(die Anforderung liegt unterhalb des Einschalt-
punktes des Dampfgenerators)

grin Befeuchten
(es wird Dampf produziert)
grun blinkend Service-Meldung
lila Abschlammen

(Zylinderwasser wird abgeschlammt)
rot blinkend Fehler

das Gerat wird mit einer Fehlermeldung im Display
(s. Beschreibung der Steuerung) abgeschaltet

gelb blinkend Sicherheitsstop

(Das Gerat hat nach der voreingestellten Zeit der
Laufzeitbegrenzung abgeschaltet)

schwarz fehlende Kommunikation
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Meni-Funktion

Durch Antippen der Taste
MENU

kommen Sie in das Hauptmeni

mit den Untermenus:

Dampfbad

Timer

ECO
Gerétekonfiguration
Sprache

Timer-Funktion

Durch Antippen der Taste kén-
nen Sie die Timerfunktion (Zeit-
schaltuhr) andern.

Ist die Timerfunktion eingeschal-
tet, erscheint in der Statusleiste
das Symbol:

Blinkt das Symbol, arbeitet der
Dampfgenerator im gerade
vorgewahlten Timer Modus.
Die Steuerung kann tagliche
oder wochentliche Betriebs-
zeitintervalle schalten, welche in
der Betreiberebene eingestellt
werden kdnnen.

ECO-Funktion

Ist die ECO-Funktion aktiviert,
bricht der Dampfgenerator den
eigentlichen Dampfbetrieb ab
und in der Statusleiste erscheint
das Symbol:

eco

Die Dampfproduktion wird dabei
regelmanig angesteuert, aber
das Gerat arbeitet mit reduzier-
ter Leistung.

3.3 Die Schnellzugriff-Funktionen im Uberblick

Temperatursollwert

Tippen Sie auf das Display an
die Stelle, an der die Tempera-
tur dargestellt wird. Mittels der
Pfeile nach oben bzw. unten
kann die Solltemperatur veran-
dert werden.

Freigabe zur Dampfproduk-
tion

Durch Tippen dieser Taste wird
das Gerat zur Dampfproduktion
freigegeben. Wahrend der Frei-
gabe erscheint in der Status-
zeile:

Duftstoff-Funktion

Durch ein- bzw. mehrfaches
Tippen dieser Taste kénnen Sie
auswahlen, ob die Duftstoffpum-
pe aktiv sein oder die Duftstoff-
zugabe ganz ausgeschaltet
werden soll. Ist die Duftstoffzu-
gabe aktiviert, erscheint folgen-
des Symbol in der Statusleiste:

Ist das Duftstoffsymbol nicht in

der Statusleiste zu sehen, ist die
Duftstoffzugabe ausgeschaltet.
Blinkt das Duftstoffsymbol, wird
gerade Duftstoff gefordert.

Licht-Funktion

Durch Antippen der Taste kén-
nen Sie die Lichtfunktion ein-
bzw. ausschalten.

Ist die Lichtfunktion eingeschal-
tet, erscheint in der Statusleiste
das Lichtsymbol:

Seite 10



HyGrROMATIK &

(&

HycroMAaTIK D
-

G e @ BF

« Hauptmenu

Dampfbad

ECO

Geratekonfiguration

durch Wéahlen dieses Pfeils
kann das Meni nach unten
erweitert werden

HycroMAaTIK D

G o PO

- Hauptmenu *

Typenschild

4. Bedienung der Spa Remote Touch
(Benutzer- und Betreiberebene)

Nach Einschalten der Spa Fernbedienung befindet man sich in der
Benutzerebene.

In der Benutzerebene ist eingeschrankter Zugriff auf die wichtigsten
Parameter fiir den taglichen Betrieb moglich.

Ein Sonderfall ist der Betrieb auf der Gastebene, auf der nur die
Dampfbadsolltemperatur angezeigt wird, und die Duftstoffzugabe
deaktiviert bzw. aktiviert werden kann. Aus der Gastebene kommt man
durch Eingabe eines 5-stelligen Passworts zuriick auf die Benutzere-
bene. Das Passwort wird in der Betreiberebene vergeben.

Die Betreiberebene gestattet den Zugriff auf weitere Parameter. Sie
ist nur nach Eingabe eines Passworts erreichbar. Wenn Uber einen
Zeitraum von 15 Minuten keine Eingabe erfolgt, schaltet die Steuerung
automatisch wieder in die Benutzerebene zuriick.

Hinweis: In der nachfolgenden Beschreibung sind die Funktionen,
welche nur in der Betreiberebene zu erreichen sind, grau hinterlegt.

4.1 Aufruf des Hauptmenus

Das Hauptmeni wird durch Betéatigen der ,Menu“-Taste aufgerufen
(das ,Betreibermeni wird nur in der Betreiberebene angeboten, s.u.).

4.2 Die Menlis im Uberblick

Dampfbad —

Timer eingeschrankter Zugriff in der Benutzerebene
ECO und

Geratekonfiguration  |erweiterter Zugriff in der Betreiberebene
Sprache _

Betreiberment —|Zugriff nur in der Betreiberebene

Zusatzlich bietet die Gastebene die Mdglichkeit, nur die Dampfbad-
temperatur angezeigt zu bekommen und die Duftstoffzugabe ein- und
auszuschalten (dazu muf3 auf die betreffende Schnellwahltaste mit
dem Blumen-Symbol auf der Fernbedienung getippt werden).
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Passwort Level
Code 000 -> Code 010

HyGroMaTiK D
G eo @ BFF

Geratekonfiguration

Passwort Level

ATIK 2

C o G BFF

Passwort Level

Benutzer

Passworteingabe

Berechtigung erforderlich!

| 010 |

T
T
G

4.3 Zugang zur Betreiberebene

Vorgehensweise:

Nach Anwahlen von Menii / Geratekonfiguration werden die Unter-
mends ,Passwort Level“ und ,Tastenténe" angeboten.

» Wahlen Sie Passwort Level

» Waéhlen Sie Passworteingabe

» Zum Einstellen tippen Sie den Code ,010“ ein
» Mit <affs  verlassen Sie das Meni

Solange keine Passworteingabe erfolgt ist, befindet man sich auf der
Benutzerebene. Dies wir durch die helle Schrift im ,Benutzer‘-Feld
angezeigt. Nach Eingabe des Codes ,010" wird das ,Benutzer“-Feld in
grauer Schrift dargestellt. Anstelle von ,Passworteingabe“ erscheint
.Betreiber* als Statusriickmeldung fir die Betreiberebene.

Um ggf. spater einen anderen Code einzugeben, muss zunachst
Benutzer angetippt werden, um eine neue Passworteingabe zu ermég-
lichen.
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4.4 Menischema

Menii —{ Dampfbad | Dufistoff on
Aus
Intensitat M

@ I-{Balkendiagr. H Auf/Ab |

Ne S Licht Ein

Ticht beim Aus

===

Passw. Level ==Passworteingab

Ein
Aus
Geratekon-
figuration

Sprac

Typen-
schild

Ausgabegréssen sind kursiv dargestellt
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Duftstoff

Aus

Intensitat

I/'.
L

o G5 @ B

-

A
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v

4.4.1 Menu Dampfbad

Vorgehensweise:

Nach Anwahlen von Menl / Dampfbad werden die nachfolgenden
Unterments angeboten:

. Duftstoff

. Temperatur
. Licht
. Lufter (nur in der Betreiberebene sichtbar)

4.4.1.1 Duftstoff
» Waéhlen Sie Dampfbad
» Wahlen Sie Duftstoff

Die Duftstoffzuspeisung ist zunachst aktiviert.

Ausschalten der Duftstoffzuspeisung:

» Waéhlen Sie Aus, um die Duftstoffzuspeisung auszuschalten
» Mit <= verlassen Sie das Menii
» Zur spéateren Einschaltung der Duftstoffzuspeisung gehen

Sie erneut in das Duftstoff-Untermenl und wahlen Sie Ein

Auswabhl der Intensitat der Duftstoffzuspeisung:

» Zum Einstellen der Intensitat des Duftstoffes wahlen Sie
Intensitat

» Die eingestellte Intensitat wird in einem 11-Stufen-Diagramm
dargestellt

» Tippen Sie auf das Stufendiagramm, um die Intensitat zu ver-
andern

» Verandern Sie die Intensitat mit den Pfeilen nach oben bzw.

nach unten zwischen einem und elf Balken (niedrigste bzw.
hdchste Intensitat)

Die Werkseinstellung ist 6 Balken. Dies entspricht einer Duftstoffinjek-
tionszeit von 2 Sekunden und einer Pausenzeit zwischen den Injek-
tionen von 5 Minuten.

Wird der werksseitig eingestellte Intensitatswert verringert, erhéht sich
die Pausenzeit; wird der Intensitatswert erhoht, erhdht sich die Injek-
tionszeit.
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HycroMarTik D
C o & DY K

* Temperatur

e pera
45,0 °C

Hy emp.

1K

Hysterese Temp. max
10K

HyGroMATIK 2
C o HBYH
€ Licht
Ein

Aus

Licht beim Einschalten

Aus

4.4.1.2 Temperatur

» Waébhlen Sie Dampfbad
» Wahlen Sie Temperatur

Andern der Solltemperatur des Dampfbades:

» Wahlen Sie Solltemperatur, um die Solltemperatur zu &ndern

» Wahlen Sie einen Wert zwischen 20°C und 49°C und bestati-
gen Sie die Eingabe

» Mit <- verlassen Sie das Meni

Hysterese der Temperaturregelung anpassen:

» Wabhlen Sie Hysterese Temp. (dieser Parameter bestimmt,
bei welcher Temperatur relativ zur Solltemperatur der Regler
die Dampferzeugung abschaltet)

» Wahlen Sie einen Wert zwischen OK und +10K und bestati-
gen Sie die Eingabe
» Mit <@ verlassen Sie das Menii

Temperaturschwelle fur die Betriebsunterbrechung und Fehler-
meldung , Fehler °C Max“

» Wabhlen Sie Hysterese Temp. max (dieser Parameter defi-
niert, bei welcher maximalen Temperatur die Dampferzeu-
gung die Fehlermeldung ,Fehler °C Max" ausgel6st wird. Die
Auslésetemperatur berechnet sich aus der Summe von ,Soll-
temperatur” und ,Hysterese Temp. max"“)

» Wahlen Sie einen Wert zwischen OK und +10K und bestati-
gen Sie die Eingabe

» Mit <- verlassen Sie das Menu

4.4.1.3 Licht

» Waéhlen Sie Dampfbad

» Wabhlen Sie Licht

Licht (Ein / Aus)

» Wahlen Sie Ein, um die Lichtansteuerung einzuschalten bzw.
» Wahlen Sie Aus, um die Lichtansteuerung auszuschalten
» Mit <@fm verlassen Sie das Menii

Licht beim Einschalten(Ein/Aus)

» Waéhlen Sie Ein, um die Lichtansteuerung beim Geratestart
einzuschalten bzw.

» Waéhlen Sie Aus, um die Lichtansteuerung beim Geréatestart
auszuschalten

» Mit 4- verlassen Sie das Meni
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HycroMaTim

G PO

- Lifter

Ablufter

Nachlaufzeit

HycroMAaTIK D

co G5 & F &

@

AblUfter

Aus

Dauerhaft An
T

1K

(&

4.4.1.4 Lufter

» Wahlen Sie Dampfbad

» Wabhlen Sie Lufter

» Wabhlen Sie Ablifter bzw. Zullfter, um die Schaltfunktion des
entsprechenden Lifters einzustellen

» Wabhlen Sie Nachlaufzeit, um die Lifter nachlaufen zu lassen

Die Lufter kdnnen jeweils komplett ausgeschaltet oder in den Betriebs-
arten ,Dauerhaft An“ oder ,Automatik” betrieben werden. Bei Automa-
tik-Betrieb kann die Hysterese verandert werden. Eine vorgegebene
Nachlaufzeit betrifft beide Lufter, sofern aktiviert.

Schaltfunktion von Ablifter und Zulifter einstellen
Ausschalten

» Wahlen Sie AUS, um die Lifterfunktion auszuschalten
» Mit -<a@ffm verlassen Sie das Menii

Dauerhaft Einschalten

» Wabhlen Sie Dauerhaft An, um den entsprechenden Lifter fir
den Dauerbetrieb einzustellen
» Mit 4- verlassen Sie das Menii

Automatisches Zu- und Abschalten des betreffenden Lifters

» Wahlen Sie Automatik
» Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

Ausschalttemperatur (Hysterese) des Lufters verandern

» Wahlen Sie Automatik

» Wahlen Sie Hysterese, um die Temperaturhysterese (Soll-
temperatur minus Hysterese = Ausschalttemperatur des Luf-
ters) des entsprechenden Lifters einzustellen

» Wahlen Sie einen Wert zwischen OK und +10K und bestati-
gen Sie die Eingabe
» Mit <@ verlassen Sie das Menii

Nachlaufzeit der Lifter einstellen

» Wahlen Sie Nachlaufzeit

» Geben Sie einen Wert zwischen 0 und 255 Minuten ein und
bestatigen Sie die Eingabe

» Mit <« verlassen Sie das Menu

Hinweis: Die Lifter kénnen nur nachlaufen, wenn der Hauptschalter
der Anlage nicht ausgeschaltet wurde, d.h. die Abschaltung des
Dampfgenerators lber die Sicherheitskette erfolgte.
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HycroMaTik D
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- Timer

Ein

Aus

viodu
Wochenprogramm

Dampf ausschalten

Einstellungen

4.4.2 Menu Timer

Vorgehensweise:

Nach Anwéahlen von Menl / Timer werden die nachfolgenden Unter-
menis angeboten:

. Ein

o Aus

. Modus

. Ruhemodus

. Einstellungen

4421 Ein

» Wahlen Sie Ein, um die Timerfunktion einzuschalten

» Mit 4- verlassen Sie das Menil

4.4.2.2 Aus

» Wahlen Sie Aus, um die Timerfunktion komplett auszuschal-
ten

» Mit 4- verlassen Sie das Menti

4.4.2.3 Modus

Folgende Timer-Modi sind moglich:

. Stundenprogramm
. Tagesprogramm
. Wochenprogramm

Die Einstellung der Zeiten erfolgt unter Einstellungen. Die gewdhlte
Programmeinstellung wird im Display angezeigt.

Timer-Modus auswahlen

» Wahlen Sie Modus

» Wabhlen Sie durch Betéatigen der Pfeile das gewilinschte Pro-
gramm aus

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii
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EXEEE

Stundenprogramm

Dauer Dampfproduktion
30 min

Restlaufzeit
1 min

HyGRro =

G eo @ QY F

- Téaglich

Montag
Dienstag
Mittwoch

Donnerstag

4424 Ruhemodus

Die Einstellungen fiur den Ruhemodus bestimmen, welche Betriebsart
eingenommen wird, wenn der Dampfgenerator unter der Timer-Steue-
rung nicht aktiv ist bzw. reduziert arbeitet. Fir den Ruhemodus sind
folgende Betriebsarten wahlbar:

. Dampf ausschalten
. ECO Temperatur

Die gewahlte Betriebsart wird im Display angezeigt.

Betriebsart fir den Ruhemodus wahlen

» Wahlen Sie Ruhemodus

» Wabhlen Sie durch Betatigen der Pfeile Dampf ausschalten
oder ECO Temperatur aus

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <= verlassen Sie das Menii

4.4.2.5 Einstellungen

Einstellungen fir das Stundenprogramm

An dieser Stelle kann die Dauer der Dampfproduktion eingegeben
werden. Nach Start des Timers wird die Restlaufzeit angezeigt.

Dauer Dampfproduktion

» Wahlen Sie nach der Voreinstellung Stundenprogramm
Dauer Dampfproduktion

» Geben Sie einen Wert zwischen 20 und 999 Minuten ein

» Bestétigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <@ verlassen Sie das Menii

Einstellungen fir das Tagesprogramm

Im Tagesprogramm kdnnen fur jeden individuellen Wochentag (Montag
bis Sonntag) zwei Intervalle vorgegeben werden, in denen die Dampf-
produktion erfolgt.

Wochentag einstellen

» Wabhlen Sie nach der Voreinstellung Tagesprogramm den
betreffenden Wochentag
» Mit -<a@ffm verlassen Sie das Menii
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HycroMarTik D
G w0 HBYFE

« Wochentlich

nterval n

00:00

Intervall 1 Aus
00:00
nterval in
00:00

nterva AUS
00:00

HycroMAaTIK D
G w0 HBYFE
*  Eco

Aus

Einstellungen

Intervalle einstellen (s. auch , Einstellungen fur das Wochenpro-
gramm®)

» Wahlen Sie nach Wahl des Wochentags Intervall 1 bzw.
Intervall 2, jeweils Ein bzw. Aus

» Geben Sie jeweils die Start- und die Stopzeit ein

» Bestétigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <« verlassen Sie das Menii

Einstellungen fir das Wochenprogramm

Im Wochenprogramm kénnen zwei Intervalle fir die Dampfproduktion
vorgegeben werden, die an jedem Wochentag (Montag bis Sonntag)
gleichlautend abgearbeitet werden.

Intervalle einstellen

» Wahlen Sie nach Voreinstellung ,Wochenprogramm® Intervall
1 bzw. Intervall 2, jeweils Ein bzw. Aus

» Geben Sie jeweils die Start- und die Stopzeit ein

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

4.4.3 ECO Modi

Ist die ECO-Funktion aktiviert, bricht der Dampf-Generator den nor-
malen Dampfbetrieb ab. In der Statusleiste erscheint das Symbol eco.
Hierbei wird der Dampf-Zylinder weiterhin angesteuert, er wird jedoch
mit reduzierter Leistung betrieben.

Vorgehensweise:

Nach Anwahlen von Meni / ECO werden die nachfolgenden Unterme-
nis angeboten:

. Ein
. Aus
. Einstellungen

4.4.3.1 ECO Modus einschalten

» Wabhlen Sie Ein
» Mit 4- verlassen Sie das Menil

4.4.3.2 ECO Modus ausschalten

» Wahlen Sie Aus
» Mit 4- verlassen Sie das Menii
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HyGRro n 4.4.3.3 ECO Einstellungen

Fals ,n:’\‘ LA S o
S eco @ @BG &

Die ECO-Einstellungen erlauben die Auswahl zwischen
ECO Einstellungen . Standby-Erwérmung und

. Temperaturerhaltung
Bei der Standby-Erwarmung wird der normale Dampfbadbetrieb

(Dampfproduktion) unterbrochen, jedoch wird periodisch fir eine ein-
gestellte Heizzeit das Zylinderwasser erwarmt. Nach der ein-
gestellten Pausenzeit erfolgt die nachste Heizzeit.

Auch bei der Temperaturerhaltung wird der Dampfbadbetrieb (Dampf-
produktion) unterbrochen, das Dampfbad wird nun jedoch auf einer
unter dem Normalwert liegenden Solltemperatur gehalten.

@Hinweis: Standby-Erwarmung und Temperaturerhaltung kénnen nicht
gleichzeitig aktiv sein.

Auswahl der gewiinschten ECO-Funktion

» Wabhlen Sie ECO Einstellungen
» Wabhlen Sie zwischen den Funktionen Standby-Erwarmung
und Temperaturerhaltung
» Mit -<a@ffm verlassen Sie das Menii
HyGRro = Einstellung der Werte fur die Standby-Erwé&rmung

il A ;f\{ :l: 9o )

G ec0o & Q3G » Wabhlen Sie Standby-Erwarmung
» Wabhlen Sie Pausenzeit (Eingabe der Zeit in Minuten) oder

Standbv-Erwarmun Heizzeit (Eingabe der Zeit in Sekunden)
_3'/' — g » Stellen Sie die gewilinschte Zeitdauer ein und bestatigen die
Eingabemit OK oder brechen Sie mit ESC ab
Heizze » Mit -<a@ffm verlassen Sie das Menii

5s

@Hinweis: Wir empfehlen, die Heizzeit nur in kleinen Schritten zu erho-
hen und die Auswirkungen nach jeder Veranderung zu uberprifen!
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Temperaturerhaltung

6.

O Temperatur
35,5°C

HycroMarTik D
o & @Y &

Geratekonfiguration

Passwort Level

Tastentone

Zeit/Datum

Pairing

Gastmodus

Passwort Level
Code 000 -> Code 010
Gastebene - Betreiberebene

G

HycroMarTik D
o & @Y &

Tastentone

Ein

Aus

Einstellung des Werts fiir die Temperaturerhaltung

» Wahlen Sie Temperaturerhaltung

» Wahlen Sie ECO Temperatur

» Stellen Sie den gewiinschten Temperaturerhaltungswert ein
und bestatigen die Eingabe mit OK oder brechen Sie mit
ESC ab

» Mit 4- verlassen Sie das Meni

4.4.4 Geratekonfiguration

Nach Anwahlen von Ment / Geratekonfiguration werden die folgen-
den Untermeniis angeboten:

. Passwort-Level

. Tastentone

. Zeit/Datum stellen
. Pairing

. Gastmodus

. Modbus

4.4.4.1 Passwort-Level

Es wird unterschieden zwischen der Benutzerebene und der Betreiber-
ebene. In der Benutzerebene ist nur der Zugriff auf die wichtigsten
Parameter fir den taglichen Betrieb méglich. Beim Einschalten des
Gerates befindet man sich grundséatzlich in der Benutzerebene.

Die Betreiberebene gestattet den erweiterten Zugriff auf alle Parame-
ter. Nur durch Eingabe eines Passworts wird die Betreiberebene akti-
viert. Wenn Uber einen Zeitraum von 15 Minuten keine Eingabe erfolgt,
schaltet die Steuerung automatisch wieder in die Benutzerebene
zuriick.

» wahlen Sie Passwort Level

» Zum Erreichen der Betreiberebene tippen Sie den Code
,010“ ein (Ruckkehr zur Benutzerebene mit Code ,000%)

» Mit <  verlassen Sie das Menii

4442 Tastentdne

In diesem Menl kénnen Sie auswéhlen, ob bei Betatigen einer Taste
die Eingabe mit einem Piepston bestatigt werden soll.

Tastentone (Ein / Aus)

» Wabhlen Sie Ein, um die Tastentonfunktion einzuschalten
bzw.

» Wahlen Sie Aus, um die Tastentonfunktion auszuschalten

» Mit <«@ffm verlassen Sie das Menii

4443 Zeit/Datum stellen

Seite 21



HyGrROMATIK R

HycroMarmikm

G o D BYF K

Geratekonfiguration

Datum 26.06.14

HycroMAaTIK D
-

G o PO

- Pairing

Lernen

In diesem Menu kdnnen Sie die Uhrzeit und das Datum fir die Steue-
rung des Dampfgenerators einstellen.

Einstellung

»
»
»

>»

Wahlen Sie Zeit/Datum

Sie werden nun gefragt, ob das dargestellte Datum korrekt ist
wenn ja, wahlen Sie bitte Ja; wenn nicht, wahlen Sie bitte
Nein (daraufhin geben Sie bitte das korrekte Datum im For-
mat TT:MM:JJ ein)

Sie werden nun gefragt, ob die dargestellt Uhrzeit korrekt ist.
wenn ja, wahlen Sie bitte Ja; wenn nicht, wahlen Sie bitte
Nein (daraufhin geben Sie bitte die korrekte Uhrzeit im For-
mat hh:mm:ss ein)

Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

4.4.4.4 Pairing

Soll nachtraglich eine neue Fernbedienung an dem Befeuchter
betrieben werden, muss diese Fernbedienung zuerst angemeldet
werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

»

»

»

Wabhlen Sie Lernen, wahrend die Ladeschale an dem einge-
schalteten Dampfgenerator angeschlossen ist
Anschlief3end ist die Ladeschale vorzubereiten; dazu werden
die beiden Pins an Steckbriicke JP1 auf der Platine der
Ladeschale fir 1 Sekunde kurzgeschlossen (z.B. mit einem
Schraubendreher)

Die Verbindung wird nun drahtlos und automatisch zwischen
Fernbedienung und der in der Nahe befindlichen Ladeschale
hergestellt.

Seite 22



HyGRrRO =

Hycro -

~ A A Qo
& eco [y tod -Q- of

Gastmodus

Aktivieren

HyGRro -
G eco @ (39 &
- Modbus

suchen

4445 Gastmodus

Ist der Gastmodus aktiviert, zeigt das Display die Dampfbadtemperatur
an, und lediglich das Ein- und Ausschalten der Duftstoffdosierung ist
moglich. Der Zugriff auf das Hauptmenu sowie die weiteren Funktions-
tasten ist gesperrt. Ausnahme ist die Schnellwahltaste mit dem Duft-
stoff-Symbol, mit welcher die Duftstoffzugabe ein- und ausgeschaltet
werden kann.

Diese Betriebsart wird durch Betatigen von Gastmodus/Aktivieren ein-
geschaltet. Dann ist der Zugriff auf das Hauptmeni nur durch Eingabe
eines finfstelligen Passworts moglich (der Gastmodus bleibt auch
erhalten, wenn die Fernbedienung ausgeschaltet wird). Bei korrekter
Eingabe wird der Gastmodus beendet. Das Passwort fiur den Gastmo-
dus wird auf der Betreiberebene unter Passwortvergabe vergeben.
Das definierte Passwort wird im ,Passwortvergabe“-Feld angezeigt.

Das Unterment lasst folgende Auswahl zu:

. Aktivieren
. Passwortvergabe

Gastmodus aktivieren

» Wabhlen Sie Aktivieren, um den Gastmodus einzuschalten
» Mit 4- verlassen Sie das Menil

Passwortvergabe fur die Rickkehr in den Benutzermodus

» Wahlen Sie Passwortvergabe

» Geben Sie eine fiinfstellige Ziffernfolge als Passwort ein
» Bestéatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit < verlassen Sie das Menii

4456 Modbus

Dieses Untermeni lasst folgende Auswabhl zu:
. Suchen

~suchen” startet einen Zyklus, in welchem die Spa Fernbedienung als
Modbus-Master den an der Ladeschale angeschlossenen RS485-Bus
nach Slave-Einheiten absucht.

Modbus-Teilnehmer suchen

» Wahlen Sie Suchen

» Die angeschlossenen Modbus-Gerate melden ihre Adresse
zuruck

» Mit <= verlassen Sie das Menii
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4.4.6 Sprachauswahl

HyGroMaTIK®
G e G BY K
Die Menu-Sprache lasst sich durch Betétigen des betreffenden Button
<= Sprache wahlen.

mmm Espafiol

¥

ATIKE
G o« HBFE
- Sprache *

L q

-I— svenska

HycroMarikm 4.4.7 Typenschild
G o« HBFE
Das Typenschild beeinhaltet folgende Angaben zum angeschlossenen
<= Dampfgenerator:
Typenschild Seriennummer
0 Softwareversion - Softwareversion der Steuerung
3 - Baujahr
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Betreibermeni

Betriebsparameter

Service

Fehlerspeicher

Abschlammen

6.

HycroMarTik D
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5

etriebsparameter

eistungsbegrenzung
100%

Laufzeitbegrenzung
Oh

Betriebsmodus
1-stufig

HycroMarTik D
- S wl -
G o HBYE
-
Service
0,0t Produzierte Dampfmenge
0h Betriebsstunden

0,0 kg/h Dampfleistung
0,0 A Aktueller Sromwert

0,0%
0,0%
0%

Internes Stellsignal
Anforderung
Leistungsbegrenzung

4.4.8 Betreiberment

Das Betreibermeni enthalt folgende Untermenus:

. Betriebsparameter
. Service

. Fehlerspeicher

. Abschlammen

4.4.8.1 Betriebsparameter

Leistungsbegrenzung

» Wabhlen Sie Betriebsparameter

» Wabhlen Sie Leistungsbegrenzung

» Geben Sie einen Wert zwischen 25 und 100% ein

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab
» Mit <@ verlassen Sie das Menii

Laufzeitbegrenzung

» Wabhlen Sie Betriebsparameter

» Wabhlen Sie Laufzeitbegrenzung

» Geben Sie einen Wert zwischen 0 und 255h ein (0 bedeutet
.keine Laufzeitbegrenzung®)

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit 4- verlassen Sie das Menu

Betriebsmodus

» Wabhlen Sie Betriebsparameter

» Wahlen Sie Betriebsmodus

» Wabhlen Sie mit den Pfeiltasten zwischen ,1-stufig“ und ,,PI-
Regler” aus

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

4.4.8.2 Service

In diesem Untermenl werden aktuelle Lesewerte und Produktionspa-
rameter angezeigt. Diese sind im Detail:

» Produzierte Dampfmenge [t]

» Betriebsstunden [h]

» Dampfleistung [kg/h]

» Aktueller Stromwert [A]

» Internes Stellsignal [%]

» Anforderung [%]

» Leistungsbegrenzung [%]

» Mit <«@ffm verlassen Sie das Menii
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HyGroMaTiK D
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3

Fehlerspeicher

Eintrége

Zurlcksetzen

HyGroMaTiK D
S o HBYE

o

- Abschlammen

Standby-Abschlammung
24:00

Teilabschlammzahler

Teilabschlammzeit

Vollabschlammzahler
2000

Vollabschlammzeit
70s

Abdampfzeit
20s

[N
1]

Standby-Abschlammung
|24oo HH:MM |

aEG
aOo
GO

4.4.8.3 Fehlerspeicher

Fehlerspeicher auslesen

»
»
»
»

»

Wabhlen Sie Betreibermend

Wahlen Sie Fehlerspeicher

Wahlen Sie Eintrage

Es werden die letzten 8 Fehlermeldungen angezeigt. Der
Speicher wird rollierend iberschrieben

Mit -<a@ffm verlassen Sie das Menii

Fehlerspeicher I6schen

»
»
»
»

»

»
»

Wahlen Sie Betreibermenti

Wahlen Sie Fehlerspeicher

Wabhlen Sie Zuriicksetzen

Bestatigen Sie ,Ausfihren?” mit Ja oder brechen Sie mit
Nein ab

Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

4.4.8.4 Abschlammen

Fir den Dampfbefeuchterbetrieb sind unterschiedliche Abschlamm-
modi implementiert (Teilabschlammung und Vollabschlammung). Das
betreffende Meni unterscheidet zwischen Heizkdrper- und Elektroden-
befeuchter, da unterschiedliche Kriterien fur das Auslosen des
Abschlammvorgangs angewendet werden (die Gerateerkennung
durch die Fernbedienung erfolgt automatisch).

Unabhangig vom Dampfbefeuchtertyp ist eine Standby-Abschlam-
mung implementiert. Hierbei handelt es sich um eine Timer-Funktion,
mit der festgelegt wird, wann nach dem Offnen der Sicherheitskette
automatisch eine Vollabschlammung erfolgen soll.

Einstellen der Standby-Abschlammung

»
»
»
»

Wahlen Sie Betreibermeni

Wahlen Sie Abschlammen

Wabhlen Sie Standby-Abschlammung

Geben Sie eine Zeitdauer im Format HH:MM ein (Hinweis:
00:00 = ,aus")

Mit <@ verlassen Sie das Menii

Seite 26



HyGrROMATIK &

Abschlammzahler
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Abschlammmodi

Die folgenden Meniipunkte unterscheiden zwischen Elektrodendampf-
erzeuger und Heizkdrperdampferzeuger.

Elektrodendampferzeuger

Teil-/Vollabschlammzahler

Diese Parameter bestimmen, nach welcher Anzahl von Magnetventil-
spielen die betreffende Abschlammung erfolgen soll

Teil-/Vollabschlammzeit

Diese Parameter definieren die Laufzeit der Pumpe (in s) wahrend der
Abschlammung.

Heizkdrperdampferzeuger

Teil-/Vollabschlammzahler

Diese Parameter bestimmen, nach welcher produzierten Dampfmenge
(in kg) die betreffende Abschlammung erfolgen soll

Teil-/Vollabschlammzeit

Diese Parameter definieren die Laufzeit der Pumpe (in s) wahrend der
Abschlammung.

Einstellen des Teilabschlammzahlers

» Wahlen Sie Betreibermenti

» Wahlen Sie Abschlammen

» Wabhlen Sie Teilabschlammzahler

» Geben Sie einen Wert im Bereich 0...255 fiir die Anzahl der

Magnetventilspiele (Elektrodenbefeuchter) bzw. im Bereich
von 0 - 999 fiir die produzierte Dampfmenge [kg] (Heizkor-
perbefeuchter) ein

» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

» Mit <a@ffm verlassen Sie das Menii

Einstellen der Teilabschlammzeit

» Wabhlen Sie Betreibermenti

» Wahlen Sie Abschlammen

» Wahlen Sie Teilabschlammzeit

» Geben Sie einen Wert im Bereich von 0...255 s ein
» Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab
» Mit <@ verlassen Sie das Menii
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Einstellen des Vollabschlammzahlers

>»
>»
>»
>»

>»

»

Wahlen Sie Betreibermeni

Wahlen Sie Abschlammen

Wahlen Sie Vollabschlammzahler

Geben Sie einen Wert im Bereich 0...9999 fiir die Anzahl der
Magnetventilspiele (Elektrodenbefeuchter) bzw. im Bereich
von 0 - 9999 fiir die produzierte Dampfmenge [kg] (Heizkor-
perbefeuchter) ein

Bestétigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

Mit 4- verlassen Sie das Menii

Einstellen der Vollabschlammzeit

»
»
»
»

»

»

Wabhlen Sie Betreibermenti

Wabhlen Sie Abschlammen

Wabhlen Sie Vollabschlammzeit

Geben Sie einen Wert im Bereich von 0...255 s (HKDB) bzw.
0...999 s (ELDB) ein

Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

Mit 4- verlassen Sie das Menii

Einstellen der Abdampfzeit

»
»
»
»
»

»

Wabhlen Sie Betreibermenti

Wabhlen Sie Abschlammen

Wabhlen Sie Abdampfzeit

Geben Sie einen Wert im Bereich von 0...9999 s ein
Bestatigen Sie mit OK oder brechen Sie mit ESC ab

Mit <affm verlassen Sie das Menii
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5. Parameter

Para- | Kurzbeschrei- Einstellmog- Parameterbeschreibung Meni/Unter-

o~ bung lichkeit mend

A4 Standby - 00:00 bis 600:00 |Wird der Betrieb des Dampfluftbefeuchters mit- |Betreibermeni/

Abschlammung [HHH:MM] tels der Sicherheitskette voraussichtlich fur lan-|Abschlammen
gere Zeit unterbrochen und bleibt der
Werkseinstel-  |Geratehauptschalter dabei eingeschaltet, ist es
lung=24:00 angebracht, das Zylinderwasser abzu-
schlammen. Mit dem Parameter A4 Standby-
Abschlammung wird die Zeit eingestellt, nach
der automatisch eine Vollabschlammung
erfolgt. Erst bei erneutem Schlie3en der
Sicherheitskette und vorliegender Anforderung
wird Wasser in den Zylinder gespeist
A 17 |Standby-Erwéar- |Ein = Standby- |Bei der Standby Erwarmung wird der eigent- |ECO/Einstellun-
mung/Tempera- |Erwarmung liche Dampfbadbetrieb (Dampfproduktion) gen
turerhaltung Aus =Tempera- u_nterbrochen. \?edo_ch wird periodisﬂch er eine
turerhaltung eingestellte Helzz_elt das H_auptschutz einge-
schaltet und damit das Zylinderwasser
Werkseinstel-  |erwarmt. Nach der eingestellten Pausenzeit
lung = Aus Standby-Erwarmung (Parameter C16) erfolgt
die nachste Heizzeit (Parameter C17).
Standby-Erwdrmung ist nur im ECO Modus
aktiv. Bei A17 = Aus ist die Temperaturerhal-
tung aktiv, d.h. die Dampfbadtemperatur wird
auf einem niedrigeren Sollwert gehalten (wie
durch E11 vorgegeben)

C17 |Heizzeit 0-255s Siehe Erklarung zu Parameter A17 (Standby- |ECO/Einstellun-
Werkseinstel- Erwarmung) gen/"Standby-
lung = 15 s Erwarmung

Cl16 |Pausenzeit 0 - 255 Min. Siehe Erklarung zu Parameter A17 (Standby- |ECO/Einstellun-
Werkseinstel- Erwarmung) gen/"Standby-
lung = 25 Min. Erwarmung

D1 Ablifter Aus/Dauerhaft |Im Automatikbetrieb wird der Lifter in Abhan- |Dampfbad/
An/Automatik gigkeit von (G2 + G3) eingeschaltet Lafter/Ablufter
Werkseinstel-
lung = Automatik

D2 Dulftstoff Ein/Aus Die Intensitat ist Uber E14 veranderbar Dampfbad/Duft-
Werkseinstel- stoff
lung = Ein

D3 Licht Ein/Aus Einschalten des Lichts beim Dampfbadgenera- | Dampfbad/Licht
Werkseinstel-  |torstart. Zugétglich_ist die Direktschaltung ,Licht
lung = Aus Ein/Aus" mdglich (interner Parameter)

D4 Zulufter Aus/Dauerhaft |Im Automatikbetrieb wird der Lifter in Abh&én- |Dampfbad/
An/Automatik gigkeit von (G2 + G13) eingeschaltet Lafter/Zultfter
Werkseinstel-
lung = Automatik

D5 Laufzeitbegren- |0-255h Maximale Laufzeit des Dampfgenerators bis Betreibermenii/

zung Werkseinstel- zur automatischen Abschaltung Betriebspar'am—
lung = 8 eter/Laufzeitbe-

grenzung
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Para- | Kurzbeschrei- Einstellmdg- Parameterbeschreibung Menu/Unter-

T bung lichkeit menu

E1l Xp-Pl-Regler 0,1-100 % Verstarkung des Pl-Reglers (Xp=100/E1) Betreibermenu/
Werkseinstel- (nur relevant, wenn U6 = ,PIl-Regler®) Betriebspara-
lung = 5 meter/XP

E2 Tn-Pl-Regler 0 -255 Sek. Nachstellzeit des Pl-Reglers Betreibermenu/
Werkseinstel- (nur relevant, wenn U6 = ,PI-Regler®) Bettrle/st’Sara-
lung = 60 Sek. meter

E11 |ECO Temperatur |0-49 °C Bestimmt den Sollwert der Dampfbadtempera-| ECO/Eco Ein-
Werkseinstel- tur f}:lr die ECO-Betriebsart ,, Temperaturerhal- stellunger;/‘ll'em—
lung = 35 °C tung peraturerhal-

tung

E14 |Intensitat 11-stufiges Balk- |Jeder Balken entspricht einer bestimmten|Dampfbad/Duft-
endiagramm Kombination aus Injektions- und Pausenzeit. |stoff/Intensitat

Wahrend der mittlere Balken unmittelbar die
eingestellte  Injektions- bzw. Pausenzeit
darstellt, ergeben sich die den anderen Balken
zugeordneten Intensitatswerte aus der Skalier-
ung nach oben bzw. unten.

G1 Hysterese 1-stu- |0- 10 K Mit diesem Parameter kann die Differenz|Dampfbad/Soll-

figer Regler Werkseinstel- zwischen dem Ein- unq Ausschaltpunkt des|temperatur
lung = 1K Temperaturreglers verdndert werden. Der
Dampf-Generator (mit nur einem Heizkorper)
schaltet bei einer Temperatur von Dampfbad
°C Sollwert (G2) + Hysterese °C Regler (G1)
ab. Bei einer Temperatur kleiner als der
Dampfbad Temperatur Sollwert (G2) schaltet
der Dampf-Generator wieder ein.
Beispiel: G2 ist auf 45°C und G1 ist auf 0,5 K
eingestellt. Der Dampf-Generator schaltet bei
45,5°C ab und bei 45°C wieder ein.
G2 Dampfbad °C 0-49°C Mit diesem Parameter kénnen Sie die Soll- Dampfbad/Soll-
Sollwert Werkseinstel- Tgmperatur_lm Dampfba_ld einstellen. plese temperatur
lung = 45 °C Einstellung in der Betreiberebene bleibt auch
nach Ausschalten des Dampf-Generators
erhalten.
G3 Hysterese 0-10K Dieser Parameter gibt im Dampfbadbetrieb den|Dampfbad/
Ablufter Werkseinstel-  |Ausschaltpunkt des Ablufters vor. Der Lufter|Lufter
lung = 1K schaltet ab, wenn die Dampfbad-Temperatur
auf den Wert ,Dampfbad °C Sollwert (G2) -
Hysterese Ablifter (G3)" abgesunken ist.
Beispiel: G2 ist auf 45 °C und G3 auf 2 K ein-
gestellt. Der Lifter schaltet bei 43 °C ab.
Der voreingestellte Wert betragt 1K. Es sind
Werte zwischen 0 und 10 K mdglich.

G4 Injektionszeit 0 - 99 Sek. Bestimmt die Dauer der Duftstoffzugabe, wenn|Dampfbad/Duft-
Werkseinstel- D2 = Ein stqff/lnjekans—
lung = 2 Sek. zelt

G5 Pausenzeit 0 - 99 Min. Bestimmt die Pause zwischen 2 Duftzugaben,|Dampfbad/
Werkseinstel- wenn D2 = Ein Lu_ftter/Pausen—
lung = 5 Min. zel
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Para- | Kurzbeschrei- Einstellmoég- Parameterbeschreibung Menu/Unter-
e bung lichkeit menu
G6 Duftstoff-Hyste- |0 - 25K Bestimmt, ab welcher Temperatur (G2 -G6) rel-| Dampfbad/Duft-
rese Werkseinstel- stlv_ zur Solltemperatur die Duftstoffzugabe|stoff/Hysterese
lung = 25K eginnt
G7 Hysterese Temp. [0-10K Dieser Parameter bestimmt die Auslose-|Dampfbad/Tem-
max Werkseinstel- Zczh\iveells fur die Fehlermeldung , Temp. max* (= pera_trur/Hysl\t/Ier-
lung = 10 K ) ese Temp. Max
G8 Nachlaufzeit 0 - 255 Min. Nachlaufzeit des Ablifters zur Abtrocknung der|Dampfbad/
Werkseinstel- Kabine II:IUH?I/ frei
lung = 0 Min. achlaufzeit
G13 |Hysterese 0-10K Bis zum Erreichen des programmierten Dampf- | Dampfbad/
Zultfter Werkseinstel- bad °C .SoIIwertes"(GZ) + Hysterese Z_uluft(_ar Lifter
_ (G13) wird der Zullfter angesteuert. Steigt die
lung=1K N . : 0
Temperatur Uber diesen Wert, wird der Zullfter
wieder ausgeschaltet.
H1/  |Teilababschlam- |0 - 255 Anzahl Fullzyklen beim Elektrodenbefeuchter |Betreibermeni/
H11 |[mung bis zur Einleitung einer Teilabschlammung Abschlammen/
Teilabschlamm-
zéhler
Dampfmenge beim Heizkdrperbefeuchter bis
0 - 999 kg L . . N
zur Einleitung einer Teilabschlammung
H2/12 |Teilabschlamm- |1-255s Pumpenlaufzeit bei Elektroden-/Heizkorper- Betreibermenu/
zeit befeuchter Abschlammen/
Teilabschlamm-
zeit
H7/  |Vollabschlamm- |0 - 9999 (ELDB) |Anzahl Fillzyklen beim Elektrodendampfbe- Betreibermenu/
H17 |z&hler feuchter bis zur Einleitung einer Vollabschlam- |Abschlammen/
mung Vollabschlamm-
Dampfmenge beim Heizkdrperdampfbe- zahler
0-9999 kg feuchter bis zur Einleitung einer Vollabschlam-
(HKDB) mung
H8/  |Vollabschlamm- |0 -999 s Pumpenlaufzeit Betreibermenui/
H18 |zeit Abschlammen/
0-255
S Vollabschlamm-
zeit
H10 |Abdampfzeit 0 - 9999 Min. Abdampfzeit als UberwachungsgroRe fiir den |Betreibermendi/
(HKDB) ordnungsgemassen Betrieb des Heizkérper-  |Abschlammen/
dampfbefeuchters (HKDB). Innerhalb der Abdampfzeit
vorgegebenen Zeit muss sich durch die Dampf-
erzeugung eine definierte Pegelveranderung
der Zylinderfullung ergeben
LO Produzierte Lesewert Ausgabegrasse [t] Betreibermenu/
Dampfmenge Service
L1 Dampfleistung Lesewert Ausgabegrosse [kg/h] Betreibermenii/

Service
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Para- | Kurzbeschrei- Einstellmdg- Parameterbeschreibung Menu/Unter-
T bung lichkeit menu
L2 Aktueller Strom- |Lesewert Ausgabegrosse [A] Betreibermenu/
wert Service
L3 Stellsignal Lesewert Ausgabegrosse [%] Betreibermenu/
Service
L4 Anforderung Lesewert Ausgabegroisse [%] Betreibermenu/
Service
L5 Leistungsbegren- |Lesewert Ausgabegraosse [%] Betreibermenu/
zung Service
P1 Leistungsbegren- |25 - 100% Erlaubt die Einschrankung der Dampfleistung |Betreibermeni/
zung Werkseinstel- Betriebspara—
lung = 100 % meter/Leis-
tungsbegren-
zung
S3 Softwareversion |Lesewert wird automatisch ausgelesen Hauptmenu/
Typenschild/
Softwareversion
S4 Geratetyp Lesewert wird automatisch ausgelesen Hauptmenu/
Typenschild/
Geratetyp
S5 Baujahr Lesewert wird automatisch ausgelesen Hauptmeni/
Typenschild/
Baujahr
S6 Seriennummer Lesewert wird automatisch ausgelesen Hauptmenu/
Typenschild/
Seriennummer
U6 Betriebsmodus 1-stufig/PI- Auswahl der Steuerungs-/Regelungscharakte- |Betreibermeni/
Regler ristik Betriebsparam-
eter/Betriebs-
modus
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6. Anschluld der Spa Remote Touch - Lade-
schale an die Steuerung

Der Anschlufd der Spa Remote Touch - Ladeschale mit dem Funkteil
erfolgt Uber ein bauseits zur Verfiigung zu stellendes Standard-RJ45-
Patchkabel. Die nachstehenden Fotos zeigen die Kabelverbindungen
am Gehdause der Steuerung und in der Ladeschale.

Anschluss des RJ45-Kabels an
der Unterseite des Dampfgenerators

Anschluss des RJ-45-Kabels an
der Ladeschalenelektronik
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Die nachstehenden Fotos zeigen die interne Verkabelung der Steue-

rung zum AnschluR der Spa Remote Touch - Ladeschale.

Interne Verkabelung der Steuerung

Interne Verkabelung der Steuerung, Detail
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